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Lansinoh® ComfortFit® Flanges
Instruction For Use

Lansinoh® ComfortFit® Flanges were designed for use with
Lansinoh breast pumps. For best results, use these flanges only
with Lansinoh breast pumps.

Cleaning Instructions
Unless otherwise instructed by your healthcare provider, follow
these sanitizing and cleaning instructions:

Before First Use and Daily Sanitization
1. Prior to using the set for the first time, boil for 5 minutes. Ensure
you use enough water to keep flanges afloat while boiling.

2. After boiling remove from the pot with tongs and place on
a clean towel or paper towel to dry. Covering the flanges
with a second towel.

3. Allow the flanges to dry completely before assembly and use.

After Each Use

1. Rinse the flanges with cold water immediately after
each use. Place the flanges in a clean wash basin used
only for washing infant feeding equipments. Do not place
directly in the sink, because germs in sinks or drains could
contaminate the flanges.

2. Wash the flanges using warm soapy water.

3. Rinse with running clean, warm water or by submerging in
fresh water in a separate basin that is used only for cleaning
infant feeding equipments.

4. Place the flanges on a clean towel or paper towel to dry in
an area protected from dirt and dust. Do not use a dish towel
or paper towel to rub or pat the flanges dry.

5. Once the flanges are dry they can be stored in a clean plastic
bin with a lid or in a clean plastic zipper bag.

6. Do not use disinfectants for cleaning flanges.

Before Each Use

1. Always wash hands thoroughly with soap and water before
handling the flanges, breastmilk expression set, the pump
body, or other attachments.

2. Visually inspect the individual components for cracks, chips,
tears, discoloration or deterioration, as this may affect the
functionality of the breastmilk expression set. Please call
1-800-292-4794 or email customerservice@lansinoh.com
for further guidance and replacement parts.

Assembly
Firmly push ComfortFit® Flange into breast flange
body as shown:

Sizing
Please refer to the sizing information below to ensure
proper flange fit:

A proper fit is essential for a mom’s comfort and maximum milk
flow. An improperly fitting flange can cause discomfort and
impact milk let-down and flow.
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Correct fit Too small Too large

Too much room around
nipple in the flange.

Nipple is easily drawn into Nipple rubs along
tunnel and moves freely. flange tunnel.

If you feel any discomfort, you may need a different size,
please visit www.Lansinoh.com.

Save these instructions along with your receipt for future reference.
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Copas de succién ComfortFit®
de Lansinoh®
Instrucciones de uso

Las copas de succién ComfortFit® de Lansinoh® han sido
disefadas para usarlas con los extractores de leche materna de
Lansinoh. Para obtener los mejores resultados, usa estas copas de
succioén solo con los extractores de leche materna de Lansinoh.

Instrucciones de limpieza
A menos que tu proveedor de servicios de salud te indique lo
contrario, sigue estas instrucciones de limpieza y desinfeccion:

Desinfeccién antes del primer uso y diaria

1. Antes de usar el set por primera vez, hiérvelo durante 5 minutos.
Asegurate de usar suficiente agua para que las copas de succién
floten mientras hierven.

2. Una vez hervidas, retiralas del recipiente con pinzas y colécalas
sobre una toalla limpia o sobre una toalla de papel para que se
sequen. Tapa las copas de succion con una segunda toalla.

3. Deja que las copas de succién se sequen por completo antes
de armarlas y usarlas.

Después de cada uso

1. Enjuaga las copas de succién con agua fria inmediatamente
después de cada uso. Coloca las copas de succién en una
palangana limpia que solo se utilice para lavar los equipos
de alimentacioén del bebé. No las coloques directamente en el
fregadero ya que los gérmenes que hay en los fregaderos o los
drenajes podrian contaminar las copas de succién.

2. Lava las copas de succién con agua jabonosa tibia.

3. Enjudgalas con agua de grifo limpia y tibia o sumergiéndolas en
agua limpia, en otra palangana que solo se use para limpiar los
equipos de alimentacion del bebé.

4. Coloca las copas de succién sobre una toalla limpia o sobre
una toalla de papel para que se sequen en un lugar resguardado
de la suciedad y el polvo. No uses una toalla de cocina ni una toalla
de papel para secar las copas de succién frotandolas ni dando
golpecitos.

5. Una vez secas, las copas de succién pueden guardarse en un
recipiente de plastico limpio con tapa o en una bolsa de plastico
limpia con cierre hermético.

6. No uses desinfectantes para limpiar las copas de succion.

Antes de cada uso

1. Siempre lavate bien las manos con agua y jabén antes de tocar
las copas de succion, el set de extraccién de leche materna, el
cuerpo del extractor o los demas accesorios.

2. Inspecciona visualmente todos los componentes para verificar
que no estén agrietados, astillados, desgarrados, decolorados ni
deteriorados ya que esto puede afectar la funcionalidad del set de
extraccion de leche materna. Llama al 1-800-292-4794 o envia
un correo electrénico a customerservice@lansinoh.com para
obtener mas orientacion y comprar repuestos.

Armado
Empuja firmemente la copa de succién ComfortFit® en el cuerpo de
la copa de succion mamaria, como se muestra en la imagen:

Cémo elegir el tamafio

Consulta la informacion sobre como elegir el tamafo que aparece
a continuacioén para asegurarte de que la copa de succién calce
correctamente:

Un calce correcto es esencial para la comodidad de la mama y para

obtener el maximo flujo de leche. Una copa de succién que calce mal
puede resultar incomoda y afectar negativamente la bajada y el flujo
de la leche.
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Calce Demasiado Demasiado
correcto pequefia grande

El pezén raspa a lo
largo del tunel de la
copa de succién.

Hay demasiado
espacio alrededor
del pezén en la
copa de succion.

El pezén entra con
facilidad en el tunel y
se mueve libremente.

Si sientes alguna incomodidad, es posible que necesites un tamafo
diferente; por favor visita www.Lansinoh.com.

Guarda estas instrucciones junto con tu recibo de compra, para
consultarlas en el futuro.
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